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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 18-011750 vom 13.12.2019

Seit Uber ... BEUIE

pedition
L

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

CMR

2 Emplanger { Destinataire

q Absender / Expeditaur
Robert Bosch Elektonika Kit. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Robert B f 1t 1 Diese Befdrderung unterliegt trotz elner ge- Ce transport est soumis, nonchstant toule
OREr boscn U genteiigen Abmachung den Bestimmungen des clause conlraite, & la Corwvantion relative au
3000 HATVAN Ubereinkommens (ber den Befdrderungsvertrag conlrat  da  lranspot  Inlernational  des
UNGARN im intern. StraBengfiterverkehr {CMR). marchandises par routs (MR).
Benutzte Gen.-Nr.:

@ Frachtfohrer / Transporteur
SCHWEITZER GmbH & Co. RHoBaSlihe

16 Anwelsungen das Absenders

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsert des Gutes f Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Liew MODUGND
Land/Pays  [talien Zell/ Temps
Datum {Defe  19,12.2019
4 Ort und Tag dar Obemahme / Lisu et date de la prisa en charge da la marchandise
Ort/ L Hatuar Vorbehalte und Bamerky des Frachtfdihrer /
'orbehalie und Bamerkungen des Feachtfdhrer
Land/Pays  Ungarn Zott/ Temps 8 Réserves ol abservalions des transporteurs
Datum /Date  13,12.2019
&5 Beigaflgle Dokumente / Documents annexes
Pos. Zeicher/Nr. Anzahi der LM Art der Verpackung Bezaichnung des Gutes Gewicht, kg : Umfang
2 No, 10 Merques et numéros 11 Nembre das colls 12 Mode demballage 13 Nature de Ia marchandise 14 Polds, kg 15 chm
1 4647453-717-720-899 125 COLLI Getriebeteila 13.750
2  4614593-7-608-13-24-34-38-
42-45-48-53
?:12{“3: 13.750,00
125,00 COLLI
47 Angaben zur Ermittlung der Terifkifometer mit Grenziibergangsn
km

van bis

4 g Frechtzahtungsanwelsung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

2 Besondere Verelnbarungsn / Conventions parlicullares

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

H-3000 Hatvan

Unterschirift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpaditeur

19, hpkishesismasicin Nuzlastint [ yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhinger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
i gesetzlichen Viorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzler GrenzGbergang 27 Gut 18-011750empfangen am Datum/ Date

Réception des marchandises l2
20 Robert Bosch Elektonika Kft. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Uk ESMAGEL sl

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfdhrers
Slgnatura et timbre du transporieur

dugno (BA)

mpel des Empfdngers

timbre de destinataira

"Ricevuto con riserva di

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Straie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

T o PP T 1 = - -4
Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Sehweltzer ~ - R e s

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsragister: Stutigart HRA 200858
Internet: www.schweitzer-logistik.de

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

iBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



